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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 38J (.1015") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891138101
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1015
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124384

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS der Triumph Twist Drill Co. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Bohrer verwendest, um
Risiken zu minimieren und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist für den professionellen und enthusiastischen Gebrauch konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Sicherheitsrückrufe in Bezug auf dieses Produkt
informiert. Überprüfe regelmäßig auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsvorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und stelle
sicher, dass es von geschulten und sachkundigen Personen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten des Herstellers.
Schnelle Warnungen: Sei dir über Updates zu unsicheren Produkten über das Safety GateSystem der
EU bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete PSA wie Schutzbrille, Handschuhe und
eine Staubmaske, wenn du die Bohrer verwendest.
Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen
ist. Entferne alle unnötigen Gegenstände, die deine Arbeit behindern könnten.
Werkzeuginspektion: Überprüfe vor jeder Benutzung den Bohrer auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Sichere Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Bohrern um. Vermeide es, sie fallen zu lassen oder
unsachgemäß zu behandeln, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überanstrengung vermeiden: Wende beim Bohren keinen übermäßigen Druck an. Lass den Bohrer die
Arbeit machen, um Bruch und Verletzungen zu vermeiden.
Sichere Lagerung: Bewahre die Bohrer an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichtung:

Stelle sicher, dass der Bohrer mit deinem Bohrfutter kompatibel ist.
Setze den Bohrer sicher in das Futter ein, indem du die Anweisungen des Herstellers für dein
spezifisches Bohrermodell befolgst.

Bohren Technik:

Markiere den Bohrort deutlich.
Richte den Bohrer auf den markierten Punkt aus.
Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um ein Loch zu etablieren, und erhöhe dann die
Geschwindigkeit nach Bedarf.



Halte einen gleichmäßigen Druck aufrecht, ohne den Bohrer zu erzwingen.

Nach der Benutzung:

Reinige die Bohrer nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Bohrer in ihrem vorgesehenen Aufbewahrungsort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Umweltüberlegungen: Entsorge die Bohrer gemäß den örtlichen Vorschriften. Entsorge sie nicht im
regulären Haushaltsmüll.
Recycling: Wenn möglich, recycle die Bohrer oder ihre Komponenten, um die Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS wende dich
bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser
Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit den Produkten der Triumph Twist Drill Co.
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduction
Thank you for choosing the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS by Triumph Twist Drill Co. This guide provides
important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the drills to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the drills by following all instructions. This product is designed for
professional and enthusiast use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any safety recalls related to this product. Check for updates
regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure it is used by individuals
who are trained and knowledgeable in its use.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information.
Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE such as safety goggles, gloves,
and a dust mask when using the drills.
Work Area: Ensure the work area is clean, welllit, and free of distractions. Remove any unnecessary
items that may obstruct your work.
Tool Inspection: Before each use, inspect the drill for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Always handle the drills with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent
injury or damage.
Avoid Overexertion: Do not apply excessive force while drilling. Let the drill do the work to avoid
breakage and personal injury.
Safe Storage: Store the drills in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage
Setup:

Ensure that the drill is compatible with your drill chuck.
Insert the drill into the chuck securely, following the manufacturer's instructions for your specific
drill model.

Drilling Technique:
Mark the drilling location clearly.
Align the drill bit with the marked spot.
Start the drill at a low speed to establish a hole, then gradually increase speed as needed.
Maintain a steady pressure without forcing the drill.

PostUse Care:
After use, clean the drill bits to remove any debris.
Store the drills in their designated storage to prevent damage.



Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the drills in accordance with local regulations. Do not
dispose of them in regular household waste.
Recycling: If possible, recycle the drills or their components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective drilling experience with your Triumph Twist Drill Co. products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER
Introducción
Gracias por elegir las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar las brocas para minimizar riesgos y mejorar tu
experiencia.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las brocas siguiendo todas las instrucciones. Este producto
está diseñado para uso profesional y de entusiastas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall de seguridad relacionado con este
producto. Revisa las actualizaciones regularmente.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños y asegúrate
de que lo utilicen personas capacitadas y conocedoras de su uso.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto del
fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, como gafas de seguridad, guantes
y una máscara contra el polvo al usar las brocas.
Área de Trabajo: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones. Retira cualquier objeto innecesario que pueda obstruir tu trabajo.
Inspección de Herramientas: Antes de cada uso, inspecciona la broca en busca de signos de daño o
desgaste. No la uses si está dañada.
Manejo Adecuado: Maneja las brocas con cuidado. Evita dejar caer o maltratar las herramientas para
prevenir lesiones o daños.
Evitar el Esfuerzo Excesivo: No apliques fuerza excesiva al perforar. Deja que la broca haga el trabajo
para evitar roturas y lesiones personales.
Almacenamiento Seguro: Guarda las brocas en un lugar seco y seguro, alejado de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Asegúrate de que la broca sea compatible con tu mandril de taladro.
Inserta la broca en el mandril de manera segura, siguiendo las instrucciones del fabricante para tu
modelo específico de taladro.

Técnica de Perforación:

Marca claramente el lugar de perforación.
Alinea la broca con el punto marcado.
Comienza el taladro a baja velocidad para establecer un agujero, luego aumenta la velocidad



gradualmente según sea necesario.
Mantén una presión constante sin forzar el taladro.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, limpia las brocas para eliminar cualquier residuo.
Guarda las brocas en su almacenamiento designado para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Consideraciones Ambientales: Desecha las brocas de acuerdo con las regulaciones locales. No las
deseches en la basura doméstica regular.
Reciclaje: Si es posible, recicla las brocas o sus componentes para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE
LONGITUD JOBBER, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia de perforación segura y efectiva con los productos de Triumph Twist Drill Co.



Guide de Sécurité pour les FORETS DE LONGUEUR
JOBBER EN GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi les FORETS DE LONGUEUR JOBBER EN GAUGE de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les forets pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les forets en suivant toutes les instructions. Ce produit est
conçu pour un usage professionnel et pour les passionnés.
Rappels Améliorés : Reste informé des éventuels rappels de sécurité concernant ce produit. Vérifie
régulièrement les mises à jour.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants et assuretoi qu'il
est utilisé par des personnes formées et compétentes.
Point de Contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, consulte les informations de contact du
fabricant.
Alertes Rapides : Sois conscient des mises à jour concernant les produits dangereux via le système
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié tel que des lunettes de
sécurité, des gants et un masque antipoussière lors de l'utilisation des forets.
Zone de Travail : Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Enlève tous les objets inutiles qui pourraient obstruer ton travail.
Inspection des Outils : Avant chaque utilisation, inspecte le foret pour détecter tout signe de dommage
ou d'usure. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Manipule toujours les forets avec soin. Évite de les faire tomber ou de les
maltraiter pour prévenir les blessures ou les dommages.
Évite le Surmenage : Ne force pas trop lors du perçage. Laisse le foret faire le travail pour éviter les
cassures et les blessures.
Stockage Sûr : Range les forets dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration :

Assuretoi que le foret est compatible avec ton mandrin.
Insère le foret dans le mandrin de manière sécurisée, en suivant les instructions du fabricant pour
ton modèle de foret spécifique.

Technique de Perçage :

Marque clairement l'emplacement du perçage.
Aligne le foret avec le point marqué.
Commence le perçage à basse vitesse pour établir un trou, puis augmente progressivement la
vitesse si nécessaire.



Maintiens une pression constante sans forcer le foret.

Entretien PostUtilisation :

Après utilisation, nettoie les forets pour enlever tout débris.
Range les forets dans leur espace de rangement désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Considérations Environnementales : Dispose des forets conformément aux réglementations locales.
Ne les jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Recyclage : Si possible, recycle les forets ou leurs composants pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des FORETS DE LONGUEUR JOBBER EN GAUGE,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton achat.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une
expérience de perçage sûre et efficace avec les produits de Triumph Twist Drill Co.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto i TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE della Triumph Twist Drill Co. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i trapani per ridurre al minimo i rischi e migliorare la
propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i trapani in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto è progettato per uso professionale e per appassionati.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di sicurezza relativi a questo prodotto.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti.
Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza
dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che
venga utilizzato da persone formate e competenti nel suo utilizzo.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore.
Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati come occhiali di
sicurezza, guanti e una maschera antipolvere quando utilizzi i trapani.
Area di Lavoro: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni. Rimuovi
eventuali oggetti non necessari che potrebbero ostacolare il tuo lavoro.
Ispezione degli Strumenti: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il trapano per eventuali segni di danni o
usura. Non utilizzare se danneggiato.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre i trapani con cura. Evita di farli cadere o di maneggiarli in
modo improprio per prevenire infortuni o danni.
Evitare Sforzi Eccessivi: Non applicare una forza eccessiva durante la foratura. Lascia che il trapano
faccia il lavoro per evitare rotture e infortuni personali.
Stoccaggio Sicuro: Conserva i trapani in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Assicurati che il trapano sia compatibile con il tuo mandrino.
Inserisci il trapano nel mandrino in modo sicuro, seguendo le istruzioni del produttore per il tuo
specifico modello di trapano.

Tecnica di Foratura:

Segna chiaramente il punto di foratura.
Allinea la punta del trapano con il punto segnato.
Avvia il trapano a bassa velocità per stabilire un foro, quindi aumenta gradualmente la velocità se



necessario.
Mantieni una pressione costante senza forzare il trapano.

Cura PostUtilizzo:

Dopo l'uso, pulisci le punte del trapano per rimuovere eventuali detriti.
Conserva i trapani nel loro deposito designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Considerazioni Ambientali: Smaltisci i trapani in conformità con le normative locali. Non smaltirli nei
rifiuti domestici normali.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla i trapani o i loro componenti per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dei TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i prodotti della Triumph Twist Drill Co.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduksjon
Takk for at du valgte JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS fra Triumph Twist Drill Co. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du
bruker borene for å minimere risiko og forbedre opplevelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av borene ved å følge alle instruksjoner. Dette produktet er
designet for profesjonell og entusiastisk bruk.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle sikkerhets tilbakekallinger relatert til
dette produktet. Sjekk for oppdateringer regelmessig.
Nettkjøp: Hvis det er kjøpt på nett, sørg for at selgeren overholder EUsikkerhetsforskrifter.
Spesiell forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og sørg for at det brukes av
personer som er trente og kunnskapsrike i bruken.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, referer til produsentens kontaktinformasjon.
Raske varsler: Vær oppmerksom på oppdateringer om usikre produkter gjennom EUs Safety
Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE som vernebriller, hansker og støvmaske når du
bruker borene.
Arbeidsområde: Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner. Fjern
unødvendige gjenstander som kan hindre arbeidet ditt.
Verktøykontroll: Inspiser borene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er
skadet.
Riktig håndtering: Håndter alltid borene med forsiktighet. Unngå å slippe eller mishandle dem for å
forhindre skade eller ødeleggelse.
Unngå overanstrengelse: Ikke påfør overdreven kraft mens du borer. La borene gjøre jobben for å
unngå brudd og personskader.
Sikker lagring: Oppbevar borene på et tørt, sikkert sted borte fra barn og uautoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:

Sørg for at borene er kompatible med chucken din.
Sett borene inn i chucken på en sikker måte, i henhold til produsentens instruksjoner for din
spesifikke drillmodell.

Boreteknikk:

Marker borestedet tydelig.
Juster borbitten med det merkede stedet.
Start boringen på lav hastighet for å etablere et hull, og øk deretter hastigheten gradvis etter
behov.
Oppretthold et jevnt trykk uten å tvinge boringen.

Etter bruk:



Etter bruk, rengjør borene for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar borene i deres tildelte oppbevaring for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Miljøhensyn: Kasta borene i samsvar med lokale forskrifter. Ikke kast dem i vanlig husholdningsavfall.
Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler borene eller deres komponenter for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende bruken av JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som følger med kjøpet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv boreopplevelse med produktene fra Triumph Twist Drill Co.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła o Długości
Jobber wg. Drutu
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wiertła o Długości Jobber wg. Drutu od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wierteł w celu minimalizacji ryzyka i poprawy
doświadczenia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wierteł, przestrzegając wszystkich
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do użytku profesjonalnego i hobbystycznego.
Zwiększone Reklamacje: Bądź na bieżąco z wszelkimi reklamacjami związanymi z bezpieczeństwem
tego produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega regulacji
bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Trzymaj produkt z dala od dzieci i zapewnij, aby był używany przez
osoby przeszkolone i mające wiedzę na jego temat.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, odwołaj się do informacji
kontaktowych producenta.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy aktualizacji dotyczących niebezpiecznych produktów za
pośrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle
ochronne, rękawice i maskę przeciwpyłową podczas korzystania z wierteł.
Obszar Pracy: Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozpraszaczy.
Usuń wszelkie zbędne przedmioty, które mogą przeszkadzać w pracy.
Inspekcja Narzędzia: Przed każdym użyciem sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzone.
Prawidłowe Użytkowanie: Zawsze obchodź się z wiertłami ostrożnie. Unikaj upuszczania lub
nieprawidłowego posługiwania się nimi, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Unikaj Nadmiernego Wysiłku: Nie stosuj nadmiernej siły podczas wiercenia. Pozwól, aby wiertło
wykonało pracę, aby uniknąć złamań i urazów.
Bezpieczne Przechowywanie: Przechowuj wiertła w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Montaż:

Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z Twoim uchwytem wiertarskim.
Włóż wiertło do uchwytu w sposób pewny, zgodnie z instrukcjami producenta dla Twojego modelu
wiertarki.

Technika Wiercenia:
Wyraźnie oznacz miejsce wiercenia.
Wyrównaj wiertło z oznaczoną miejscem.
Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby ustawić otwór, a następnie stopniowo zwiększaj
prędkość w razie potrzeby.
Utrzymuj stały nacisk bez wymuszania wiertła.

Pielęgnacja Po Użyciu:



Po użyciu oczyść wiertła z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj wiertła w ich przeznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Rozważania Środowiskowe: Utylizuj wiertła zgodnie z lokalnymi regulacjami. Nie wyrzucaj ich do
zwykłych odpadów domowych.
Recykling: Jeśli to możliwe, recyklinguj wiertła lub ich elementy, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania Wiertła o Długości Jobber wg. Drutu,
prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta podanych przy zakupie.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie wiercenia z produktami Triumph Twist Drill Co.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:lta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen porien käyttöä riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksen parantamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista porien turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote on
suunniteltu ammattilaisille ja harrastajille.
Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvistä
takaisinvedoista. Tarkista päivitykset säännöllisesti.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, että sitä
käyttävät koulutetut ja asiantuntevat henkilöt.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuusasioissa viittaa valmistajan yhteystietoihin.
Nopeat Hälytykset: Ole tietoinen päivityksistä vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Henkilökohtainen Suojavarustus (PPE): Käytä aina sopivaa suojavarustusta, kuten suojalaseja,
hanskoja ja hengityssuojainta poraamisen aikana.
Työalue: Varmista, että työalue on puhdas, hyvin valaistu ja ilman häiriötekijöitä. Poista kaikki
tarpeettomat esineet, jotka voivat estää työskentelyäsi.
Työkalujen Tarkastus: Tarkista pora ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä,
jos se on vaurioitunut.
Oikea Käsittely: Käsittele poria aina varovasti. Vältä pudottamista tai käsittelyä, joka voi aiheuttaa
vahinkoa tai loukkaantumista.
Vältä Liiallista Voimaa: Älä käytä liikaa voimaa poraamisen aikana. Anna poran tehdä työnsä, jotta
vältät rikkoutumisen ja henkilökohtaisen loukkaantumisen.
Turvallinen Säilytys: Säilytä porat kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asetus:

Varmista, että pora on yhteensopiva porakärjen kanssa.
Aseta pora tiukasti kärkeen noudattaen valmistajan ohjeita tiettyä poramallia varten.

Poraustekniikka:

Merkitse porauspaikka selvästi.
Kohdista poranterä merkittyyn kohtaan.
Aloita poraaminen alhaisella nopeudella reiän perustamiseksi, ja lisää sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Pidä tasainen paine ilman, että pakotat poraa.



Käytön Jälkeinen Huolto:

Puhdista poranterät käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat.
Säilytä porat niiden määrätyssä säilytyksessä vahinkojen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Ympäristön Huomioiminen: Hävitä porat paikallisten määräysten mukaisesti. Älä hävitä niitä
tavallisessa kotitalousjätteessä.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä porat tai niiden osat ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteen käytöstä, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu ostosi yhteydessä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill Co.:n tuotteiden kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Introduktion
Tack för att du valt JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS från Triumph Twist Drill Co. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder borrarna för att minimera risker och förbättra din upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av borrarna genom att följa alla instruktioner.
Denna produkt är utformad för professionellt och entusiastiskt bruk.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsåterkallelser relaterade till
denna produkt. Kontrollera regelbundet för uppdateringar.
Nätshopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetsföreskrifter.
Särskilt konsumentskydd: Håll denna produkt utom räckhåll för barn och säkerställ att den används av
personer som är utbildade och kunniga i dess användning.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till tillverkarens kontaktinformation.
Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar om osäkra produkter genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid lämplig PPE såsom skyddsglasögon, handskar och en
dammmask när du använder borrarna.
Arbetsområde: Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner. Ta bort onödiga
föremål som kan hindra ditt arbete.
Verktygsinspektion: Inspektera borrarna före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd inte om de är skadade.
Korrekt hantering: Hantera alltid borrarna varsamt. Undvik att tappa eller misshandla dem för att
förebygga skador eller olyckor.
Undvik överansträngning: Tillämpa inte överdriven kraft när du borrar. Låt borren göra jobbet för att
undvika brott och personskador.
Säker förvaring: Förvara borrarna på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.

Instruktioner för installation och användning
Installation:

Se till att borren är kompatibel med din borrchuck.
Sätt in borren i chucken på ett säkert sätt, följ tillverkarens instruktioner för din specifika
borrmodell.

Borrteknik:
Markera borrningsplatsen tydligt.
Rikta borrspetsen mot den markerade platsen.
Starta borren på låg hastighet för att etablera ett hål, och öka sedan hastigheten gradvis efter
behov.
Upprätthåll ett jämnt tryck utan att tvinga borren.

Efter användning:
Rengör borrarna efter användning för att ta bort skräp.
Förvara borrarna på sin avsedda plats för att förhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
Miljööverväganden: Kasta borrarna i enlighet med lokala föreskrifter. Kasta dem inte i vanligt
hushållsavfall.
Återvinning: Om möjligt, återvinn borrarna eller deras komponenter för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa
en säker och effektiv borrningsupplevelse med dina produkter från Triumph Twist Drill Co.



Bezpečnostní pokyny pro JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání výrobku. Před
použitím vrtáků si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte, abyste minimalizovali rizika a zlepšili svůj zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobku: Zajistěte bezpečné používání vrtáků dodržováním všech pokynů. Tento výrobek je
navržen pro profesionální a nadšenecké použití.
Zvýšené stažení: Buďte informováni o jakýchkoli bezpečnostních staženích týkajících se tohoto výrobku.
Pravidelně kontrolujte aktualizace.
Online nakupování: Pokud byl zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje evropské bezpečnostní
předpisy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Držte tento výrobek mimo dosah dětí a zajistěte, aby byl používán
osobami, které jsou vyškoleny a mají znalosti o jeho používání.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní údaje výrobce.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi aktualizací o nebezpečných produktech prostřednictvím systému
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste vhodné OOP, jako jsou ochranné brýle, rukavice a
maska proti prachu při používání vrtáků.
Pracoviště: Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení. Odstraňte všechny
zbytečné předměty, které by mohly bránit vaší práci.
Kontrola nástroje: Před každým použitím zkontrolujte vrták na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Správné zacházení: Vždy zacházejte s vrtáky opatrně. Vyhněte se pádu nebo nesprávnému zacházení,
abyste předešli zranění nebo poškození.
Vyhněte se přetížení: Nepoužívejte nadměrnou sílu při vrtání. Nechte vrták vykonávat práci, abyste se
vyhnuli zlomení a osobnímu zranění.
Bezpečné skladování: Ukládejte vrtáky na suchém, zabezpečeném místě mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Ujistěte se, že vrták je kompatibilní s vaším sklíčidlem.
Vložte vrták do sklíčidla bezpečně, podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model vrtáku.

Vrtací technika:

Jasně označte místo vrtání.
Zarovnejte vrták s označeným místem.
Spusťte vrták na nízké rychlosti, abyste vytvořili otvor, poté postupně zvyšujte rychlost podle
potřeby.
Udržujte stálý tlak bez nutnosti vynucovat vrtání.



Údržba po použití:

Po použití vyčistěte vrtáky, abyste odstranili veškeré zbytky.
Ukládejte vrtáky na jejich určené místo, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Environmentální ohledy: Likvidujte vrtáky v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte je do běžného
domácího odpadu.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte vrtáky nebo jejich součásti, abyste minimalizovali dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené při zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit
bezpečné a efektivní vrtání s produkty Triumph Twist Drill Co.
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